Porownanie thumaczen Mateusza 11:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- W owym — czasie odpowiedziawszy — Jezus
interlinearny | Polski Interlinearny powiedzial: Wyznaje Cie Ojcze, Panie — Nieba
Przektad Pisma Swigtego | | — ziemi, Ze ukryte$ to przed madrymi
Starego i Nowego i roztropnymi i odstonite$ te niemowletom.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad W tej porze odpowiedziawszy Jezus powiedziat
interlinearny | Textus Receptus wyznaj¢ Ci¢ Ojcze Panie nieba i ziemi ze zakrylte$
Oblubienicy te przed madrymi i rozumnymi i objawites te
niemowletom
PBD Przektad EIB Przektad dostowny W tym czasie Jezus odezwal si¢ w te stowa:
dostowny Wyslawiam cig, Ojcze, Panie nieba i ziemi,* ze
zakryles te rzeczy** przed madrymi
1 roztropnymi, a objawile$ je niemowletom.***1D2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament W owej porze odpowiadajac Jezus rzekt:
dostowny Popowski-Wojciechowski | Wyznaje* cig, Ojcze, Panie nieba i ziemi, bo
ukryltes to przed madrymi i rozumnymi
1 odstonile$ to matoletnim.®
TRO Przektad Textus Receptus W tej porze odpowiedziawszy Jezus powiedziat
dostowny Oblubienicy wyznaj¢ Ci¢ Ojcze Panie nieba i ziemi ze zakryte$
te przed madrymi 1 rozumnymi i objawites te
niemowletom

D <x>10 14:19</x>; <x>510 17:24</x>

) <x>470 13:11</x>

3 <x>490 10:21</x>; <x>530 1:26-29</x>

4 Wyznaje, uznaje gtosno.
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